2

Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs ins- N1 5679*04

Liberd + Egativg  Frarernny tallation(s) classée(s) pour la protection de I'environnement

REPUBUQUE et Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement
Minislérc chargé
des nstallations classées
pour la protection de
\ environnement Lalot n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés sapplique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d*aceés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.
g 8 _

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame O  Monsieur O

Nom, prénom

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :
Dénomination ou - T '

raison sociale LINGENHELD ENVIRONNEMENT CHAMPAGNE - >
N° SIRET 899 567 606 00012 - /v Fom\ejuridique‘grAE Iy ST —
Qualité du [ g% = — s

signataire THIRION Laurent, Directeur Pole Environnement

Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise d la réglementation relative aux ICPE est une information regar dee
comme nécessaire d I'information du public, publié sans anonymisation en application des dispositions du 3° de l'article D312-1-3 du code des
relations entre le public et I'administration.

Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte  la sécurité publique ou d la sécurité des per. sonnes,
I'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne soit pas mise en ligne au titre de I'application du d) de I'article L. 311-5 du code
des relations entre le public et I'administration : isées :
Dans I'hypothése ol ces données seraient mises en ligne, je souhaite, en tant que personne physique, qu'elles soient anonymisees :

O
2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social) ke o0 s el 3 -
N° detéléphone 07 49 39 94 63 Admssededionique ENVironnement.champagne@lingenheld.fr
— = == = = e = =y - = — == ) ‘

N° voie ' Type de voie 7 j Nom de voie RD 931 i 7
i - | LieuditouBP2A du Mont de Sillery
Code postal 51360 Commure PRUNAY B - |
Sile démandeljr résideié l'étrangerr 7 Péysi ) o |‘7 F:novmoe/Rean ) - i )
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté [ ~ Madame O  Monsieur [
Nom, prénom THIRION, Laurent Société Lingenheld
Service Péle Environnement \ Fonctjon‘ Directeur
Adresse s s = -
N° voie | Type de voie Chemin ‘ Nom de voie
de Hitzthal Carrefour Bellevue | Lieu-ditou BP|
Code postal 67203 | Commune Oberschaeffolsheim

N° de téléphone | 03 88 77 41 52 Adresseélectronique \laurent.thirioh@lir{ge}uheld.frA ‘

3. Informations génerales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de l'installation
N° voie Type de voie Nom de la voie Route de Sainte Ménéhould
Lieu-ditouBP ZI des Monts de Sillery

Code postal 51360 | Commune PRUNAY
3.2 Emplacement de I'installation
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui O Non E

‘A
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Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés : 1

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui O Non i

Si oui veuillez preciser le nom et le code postal de chaque commune
concernée :

4

nformations sur le projet
4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction
Le projet prevoit la construction d'une unité de méthanisation par voie séche, de capacit¢ de production annuelle de CH4 de 1 320 000 Nm3.

L'unit¢ de méthanisation projetée sur le site de PRUNAY vise a valoriser des biodéchets issus de la collectivité et des GMS, des déchets verts
issus de la collectivité ainsi que des sous-produits et déchets issus de la filiére agricole locale.

Le projet sera réalisé en une unique phase de 15 950 tonnes de déchets annuels environ.

L'unit¢ de méthanisation comportera une file de traitement composé des ¢léments suivants
- Un bol mélangeur & I'extérieur pour l'introduction des matiére solides, fumiers, paille de bl¢ et déchets verts,
- Une ligne de biodéconditionnement, pour les biodéchets en provenance des GMS,
- Une vis de gavage,
- Un digesteur d'un volume utile de 1 800 m3,
- Une higne d'extraction des substrats,
- Une séparation de phase,
- De 2 tunnels de maturation des digestats solides,
- Un stockage de digestat liquide,
| = Un poste d'¢puration du biogaz.

| L'énergice issue du biogaz scra valorisée en injection de biométhane dans le réseau existant de GRDF.
\

La fraction solide des digestats sera stockée au sein de deux tunnels de maturation (une semaine), permettant d'obtenir un compost normalisé,
permettant de valoriser immcdiatement ces sous-produits.

Une unité de désodorisaton permettra d'exclure tout risque de nuisances olfactives.




4.2 Votre projet est-il un :

4.3 Activité a 0U
. . " a
Précisez Ia nature el le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classees dont

esﬁir]srtgllgtions projetées relévent :

Nouveau site[® Site existant O

jnégime

Numéro de | Désignation de la rubrique (intitulé | Identification des installations exprimées avec les unités des critéres |
fubrique | simplifié) avec seuil - de classement 1
2781-1-¢) Installations de méthanisation : Méthanisation de déchets agricoles (paille, fumiers), | D¢
1. Matiére végétale brute/déchets | biodéchets industriels et de déchets verts a raison de
1 | 7700 tan, soit 21 tonnes/jour.
‘ \
| | =
2781-2-b) Installations de méthanisation : | Méthanisation de la fractin fermentescible des ordures ménagéres a | E
2. autres déchets non dangereux l raison de 8 250 t/an, soit 23 tonnes/jour
= — — - — - —— ”Tl
2780-2-b) Installations de compostage | Compostage des digestats solides issus de la méthanisation : |E
La quantit¢ annuelle traitée étant 11 000 tonnes par an, soit 1
“ 30 tonnes/jour
— — M s S MRS _ R SR
|
| |
2791-2 Traitement de déchets non Déconditionneur de biodéchets de capacité inféricure a 10 t/j. | DC
dangereux |
; \ \
2910-A | Combustion | Chaudiére au fioul et biogaz, d’une puissance de 405 kW. ii NC ‘
| |
J
| |
— ————— T T — — — ==L ————— = ‘
1435 | Stations-service Distribution de GNR pour les engins mis en ceuvre sur le site. ‘ NC
| Le volume annucl délivré sera inférieur a 500 m3.
|
— — - e _.‘
\
4734 Stockage de produits pétroliers Stockage enterré de GNR. i NC ‘
spécifiques et carburants de Le volume de la cuve sera inférieur a 250 t. |
|| substitution
\
et — — — —————— e e e =
9 s A 3 [
4310-2 , Gaz inflammables catégorie | et 2 Stockage de biogaz au droit du site : la capacité maximale n’excédera DC
} pas 4 tonnes
|
| |
_ = — - —_————— E— —————
|
\ \
| |
l |
! = = = = —- — = —= —— S
e ‘ :
I “ ‘
| |
| |
| |
| |
|
} Bso a bt

3sur12




4.4 Installations, ouvrages, travaux, activités (IOTA) :

\s/otre' projet est-il soumis & une ou plusieurs rubnque(s) relevant de la réglementation IOTA ? Oui [ Non O
ioui:
- la connexité de ces IOTA les rend-elle nécessaires a l'installation classée ? Oui O Non &

bla pr(gim{\i‘té deE?es I0TA avec l'installation classée est-elle de nature a en modifier notablement les dangers ou inconvénients ?
ui on

- indiquez la (ou les) rubrique(s) concernée(s) :

Numéro de | Désignation de la rubri 6 | ; - 5 T o
S gue (Intitulé | | jentification des installations, ouvrages, travaux, activités (I0TA) Régime

rubrique | simplifié) avec seuil

2.1.5.0 Rejet d'caux pluviales dans les eaux | Surface du terrain : 67 091 m2 D
douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol

5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales edictées par arrété ministériel, sous réserve des aménagements demandés au point 5.2. Ce document devra également
permettre de justifier que votre installation soumise & déclaration connexe a votre activité principale fonctionnera en conformité avec
les prescriptions générales édictées par arrété ministériel.

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ? Oui O Non &

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a I'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilitée environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
|'adresse suivante : 4 ique-solidai info ion-envi

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de l'inventaire national du patrimoine

naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

= = _— . i —

‘ I
| Dans une zone naturelle d'intérét | a | o) Les ZNIEFF les plus proches sont : -Une ZNIEFF de type 2 située a 1km au Sud du nom

écologique, faunistique et ‘ | de "Vallée de la Vesle de Livry-Louvercy a Courlandon” avec le code 210000726 ;
|| floristique de type | ou Il w | -Une ZNIEFF de type 1 située a Ikm a 1'Ouest du nom de "Pelouses du Fort de la
| (ZNIEFF) ? [

: Pompelle a Puisieulx” avec le code 210009864,

'En zone de montagne ? o | &

Dans une zone couverte par un o m
| arrété de protection biotope ? [ [
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i

|| Sur le terri

I €rTitoire d'y

littorale » ne commune

| Dans un

Parc national, un par
. | nature| %

marin, une réserve
| natprel!e (nationale oy
‘ l‘ég|onale). une zone de
| Conservation halieutique ou un
parc nature| régional ? |

| Sur un territoire couvert par un
|| pla[\ de prévention dy bruit,

| | arrété ou le cas échéant, en

| | cours d'élaboration?

' Dans un bien inscrit au

| | Patrimoine mondiale ou sa zone
| | tampon, un monument historique
; | ou ses abords ou un site

] \ patrimonial remarquable?

|
y l?aqs une zone humide ayant fait
1 I'objet d'une délimitation ?

A e L
\
|
]
|

Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
1 technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuveé ?

! e

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOLJ]

Dans une zone de répartition des
eaux ?

| ‘) [R.211-71 du code de

| | 'environnement]
|
|

‘
|
|
[
|
[
\
[
|
\
[
[
|
|
|
\
‘
[
|
[
|
|
\
|
‘
|
1
|
[
|
|
|

|
MHM—

| Le Plan de Prévention du Bruit dans I'Environnement des grandes infrastructures
| des transports terrestres dans le département de la Marne a été approuvé par ‘

| arrété prefectoral le 20 juin 2012,

| "ZRE_FXX03001" ct le code "3001".
|

| Dans un périmétre de protection
rapprochée d'un captage d'eau
destiné a la consommation
humaine ou d'eau minérale
naturelle?

|
|

t
% .

|
|
|
|
|
|
|
|
\
|
|
1
| Dans un site inscrit ?
‘

| Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

|
[
|
|
=4 L
|
|
‘
|

| D'un site Natura 2000 ?

|
|
|
|
|

|

|

|

‘ |

| | D'un site classé ? |
' P

\
| Lessite est localisé au sein de la zone de répartition des eaux d'Albien, avec l'identifiant |

Si oui, lequel et a quelle distance ?

| La zone Natura 2000 la plus proche se situe & 2,5 km au Sud-Est du site, du nom de

e T AT LN 1. L3 ThATARN0
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7. Effets notables que le projet, y compris les éventuels travaux de démolition, est susceptible d’avoir

sur I'environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation

linstallation el At 4 P sommaire de I'incidence potentielle
Engendre-t-il des
prélévements en O o) L'cau nécessaire a I'exploitation du site sera prélevée exclusivement au réseau
eau ? ‘ d’alimentation en cau potable.
Si oui, dans quel Le process de méthanisation ne nécessite pas d'cau
‘ Aucun forage en nappe ne sera mis en ccuvre sur le site

| milieu ?

Impliquera-t-il des |
drainages / ou des |
modifications
prévisibles des

| masses d'eau |
souterraines ? ‘

| Est-il excédentaire | w ‘ 1
|Ressources ' en matériaux ? | o : o ‘ O ‘
‘ ‘ ‘ ‘

| [
\
S| - S [
‘ Est-il déficitaire en } (i \

‘ matériaux ? a a B el
Si oui, utilise-t-il | | ‘

les ressources |
| ‘ naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Milieu ‘ ' \
| naturel Est-il susceptible o = O
[ 1 d'entrainer des [ urbain (zonc industrielle).
1 perturbations, des | ' ‘
| dégradations, des | | !
| destructions de la |
biodiversité
‘ existante : faune,
‘ flore, habitats,
[ | continuités
écologiques ? | ‘

| Le projet s'implante sur une parcelle d'ores et déja artificialisée, en milieu [

Considérant la distance d'¢loignement du projet vis-a-vis du site Natura 2000 le

|
By Si le projet est‘ ol e | o . ;
situé dar}S 9u a g | [ i plus proche (2,5 km), et I'absence de connexion écologique entre ces deux
| ‘ ‘ proximité d'un 5“‘? ‘ entités, la mise en ceuvre du projet n'est pas susceptible d'avoir un impact sur les
‘  Natura 2000, est-il | | habitats ou espéces du réseau Natura 2000. i

susceptible d'avoir |
un impact sur un

| habitat / une 1
espéce inscrit(e) ‘
au Formulaire

| Standard de | i

| Données du site ? ’ ;

Non concerné
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{1
| ‘Nuisances

Est-il susceptible

|
\
d'avoir des a 0] O ‘
incidences sur les | [
autres zones a ‘ ‘ |
sensibilté J
particuliére [
\ énumérées au 6 '
| du présent \ '
| formulaire ? '
I S Rl ) I K] e 2l (S N A - i o =
[ ;
| Engendre-t-il la ‘ o = } Le projet s'implante sur une parcelle d'ores et déja artificialisée, en milieu urbain
consommation i B (zone industriclle).
d'espaces |
| naturels,
| agricoles,
| forestiers,
| maritimes ? ‘
it B ‘ k] | | S — S8 i |
| Est-il concerné |
par des risques o e o
technologiques ?
| Est-il concerné
| par des risques o o o
i naturels ?
ot =L ,,,’,,__ | - 2L L NS
! Engendre-t-il des - o) o Les risques sanitaires seront confinés dans I'enceinte du site, et seront
| isques [ principalement dus aux typologies de déchets réceptionnés. Toutes mesures
| sanitaires 7 | seront prises pour limiter les nuisances a I'extérieur du site.
| r
| Est-il cor;cemé
‘ par des risques ‘
sanitaires ?
. Engendre-til des = a a Le trafic engendré par le site sera au maximum de 5 camions par jour.
| déplacements/des
| trafics ? \ |
| et S l e — — — m— ot T —
Est-il source de o o | Toutes dispositions seront prises pour limiter les émissions sonores.
bruit ? = ; Les émissions sonores de 1*établissement respecteront les émergences maximales
: [ ainsi que les niveaux de bruit en limite de propriét¢.
Est-il concerné Le site est localisé a proximité de I'Aéroport de Reims-Champagne (300 m).
par des nuisances |
sonores ? [
| i
| e = ' . -
Engendre-t-il des o o) o Toutes mesures seront prises pour limiter les nuisances olfactives (entrepdts
odeurs ? | fermés, camions bachés). Un biofiltre permettra le traitement des odeurs issues de
| | I’exploitation du site.
{ Est-il concerné ‘
| par des nuisances ‘
| olfactives ?
| e R | — = ——— — e
| Engendre-t-il des |
| vibrations ? ' 0] m}
Est-il concerné )
! par des [
vibrations ? |

| L

7 sur12



| Engendre-t-il des | T i
| émissions [ | [
| lumineuses? [

Est-il concerné | ‘ ‘
[ par des émissions |
lumineuses ?

| |
[ Engendre-t-il des
| rejets dans l'air ?
| |
‘ L | L
| Engendre-t-il des |
‘ : | rejets liquides ? | @ 0O
Emissions | gj oui, dans quel |
|
|

@ |
‘ |
|

[ | milieu ?

| | | Engendre t-ildes | O

|

|

‘ | d'effluents ? :
4

“ Engendre-t-il la
‘ | production de
|| déchets non

| |
| Déchats | dangereux,
[ ‘lnenes
‘ | dangereux ?

\
[
|
l
|
|
S ,’._+ "
|
|| ;Est il susceptible |
(| | de porter atteinte |
‘ ‘ au patrimoine [
[ | architectural, '
| culturel, i
| archéologique et |
i paysager ? |
| |
| Patrimoine/ [

‘ Slaetljre ge | Engendre-t-il des l
‘Po alation }modiﬁcations sur '
|Fop les activités |
|
[
[
|
|
[

[
[
|
|

‘ (agriculture,
‘ sylvnculture
| urbanisme,
| aménagements)
' notamment ‘
| l'usage des sols ? ’

( | humaines
|

| 7.2 Cumul avec d'autres activités

Oui @0 Non [
Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliére

‘ Les incidences de l'installation, iden
. Oui O Non 0] Si oui, décrivez lesquels :

Les incidences du projet, identifiees au 7.1, sont-elles susceptibles d

Les seules émissions lumineuses seront issues des phares des véhicules et engins
mis en uvre sur le site, des lampadaires mis en place sur les zones extéricures et
des batiments d'exploitation. Considérant la typologie de la zone, aucune

nuisance n'est @ prévoir pour les tiers.

i

i

[

|

|

|

Les rejets dans I'air proviendront de la torchére (brilage des surplus de |

| production), ainsi que du biofiltre (¢limination des odeurs). }
|

|

| Les eaux de toitures et des zones propres seront dirigées vers un déssableur, un
déshuileur puis seront infiltrées (noue ou bassin), conformément au réglement de

|
|
|
|
§ |
| la zone d’activité. r
|

Les déchets issus du biodéconditionnement seront stockés dans des bennes

évacuées régulidrement afin que ceux-ci soient traités selon une filiére adaptée &
| leur nature. Le seul déchet dangereux issu de I’exploitation du site est constitué
’ des boues de séparateur a hydrocarbures qui seront curées par une société

;, spécialisée et envoyées dans un centre de traitement externe agréé.

Il
-

|
[
[
|
[
|
\
|
\

'stre cumulées avec d'autres projets existants ou approuves ?

tifices au 7.1, sont-elles susceptibles d'avoir des effets de nature transfrontaliere ?
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7.4 Mesures d’évitement et de réduction

- : . : atifs
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les probables effets nég

; : rife : s xe traitant
notables du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une anne |
de ces éléments) : .

; A . y y ik on,
Odeurs : un biofiltre permettra le traitement des odeurs issues de I'exploitation du site ; Eaux pluviales : Elles seront gérces par infiltrats

apres passage sur un dessableur et un déshuileur. Ceux-ci feront I'objet de contréles et de curages réguliers ; Rejets atmosphériques : "y
. Ay A . o > . 3 i it de
I"ensemble des voiries du site sont revétues et seront convenablement nettoyées afin d*éviter I'accumulation de poussiéres. Un disposit
lavage des camions sera présent sur le site.

8. Usage futur |

| : ; ; "arré \
Pour les sites nouveausx, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque linstallation sera mise étl)'?éfgte
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'ét'abhssement pu [
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme [5° de I'article R. 512-46-4 du code de I'environnement]. — |

. . i : . RN ST # H isance.
|| Laremise en ¢tat du site permettra un retour des terrains a usage industriel. L’objectif sera donc d’éliminer toute source potenticlle de nuisance, |
puts de privilégier une réutilisation du site dans le cadre d'une nouvelle activité industriclle. Y |
P g

9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur

AT TRUNAY ol 29 Jou [ 2049 =]

Signature du demandeur i
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

V;ust;lev;z fl?ur:;\llr It;dgf;f:r complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I'avis est requis en
application de alé cle é §-11. C?aque dgssler est constitué d’'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a l'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué femplacement de I'nstallation projetée [1°

de 'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] 3 q p proj o)
P.J. n°2. - Un plan & I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de linstallation jusqua une distance qui est au moins égale a
100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu & l'article L, 512
7. le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de I'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble 3 échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de linstallation ainsi que,

jusqua 35 metres au moins de celle-ci, l'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les
réseaux enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 51 2-46-4 du code de I'environnement] o)

Requéte pour une échelle plus réduite

En cochant cette case, je demande I'autorisation de joindre 2 la présente deman
&chelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]
PJ n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité d
prévue pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan
V'art. R. 512-46-4 du code de I'environnemen]

de d'enregistrement des plans de masse aune

es activités projetées avec |'affectation des sols
local d'urbanisme ou la carte communale [4° de =

p.J. n°5. - Une description des capacités techniques et financiéres mentionnées a l‘article L. 512-7-3 dont le pétitionnaire
dispose ou, lorsque ces capacités ne sonl pas constituées au dépét de la demande d'enregistrement, les modalités prévues =
pour les établir au plus tard a la mise en service de linstallation [7° de I'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations
classées applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par

le demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de I'art. R. 51 2-46-4 du code de I'environnement] =

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou 'emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a larticle L. 512-7 applicables a

I’installation :
P.J. n°7. — Un document indi
du code de I'environnement].

quant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 a

| Sivotre projet se situe sur un site nouveau :
P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n'étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de
larrét définitif de linstallation [1° du | de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de lart. R. 512-6 du code de

I'environnement].
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas p

leur saisine par le demandeur.
P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de linstallation [1° du I de l'art. 4 du décret n® o)
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis esl réputé émis si les personnes consultées ne

se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

rononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

obtention d’'un permis de construire :
nde de permis de construire (1° de lart. R. 512-46-6 du code de
e 10 jours aprés la présentation de la demande

Si I'implantation de l'installation nécessite I

p.J. n°10. — La justification du dépot de la dema
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai d

d’enregistrement.

Si I'implantation de l'installation nécessite I'obtention d’une autorisation de défrichement :
P.J. n°11. — La justification du dépot de la demande d'autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 512-46-6 du code de
r'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande O

d'enregistrement.

nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste
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Si I'emplacement ou la




Sulvante : e
P.J. n°12.

¥ Le a1 = 3 2 3 " ~ E

Programmes s‘l;\lele:nentso pem.wettant au prefel d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et

et ants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] |

; ema d 9 .

Ienvironneme::ecleur d'amenagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L, 212-2 du code de =

- le schéma d'ame

|'environnememd amenagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 & L. 212-6 du code de ®

-le 5 g
schéma regional des carrieres prévu a l'article L. 515-3 i

- le plan natj i 8 i
Plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan natj i i i égori

|'environne?n:):(al de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de o

- le plan régional d 8 i i °

al de prevention et de gestion des déchets prévu par Iarticle L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions nati i | -
o s national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le v

de l'article R. 21 1-80 du code de I'environnement ° ’ ’

- le programme d'actions réqi n 7 ; : 7‘ -

rogr €gional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le
IV de I'article R. 21 1-80 du code de I'environnement : g
- le plan de protection de I'atmosphére prévu a I'article L. 222-4 du code de I'environnement =

uation des incidences Natura 2000 :

Si votre projet nécessite une éval

P.J. n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de Iart. R. 414-19 du code de I'environnement]. Cette o]

évaluation est proportionnée a I'mportance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement).

P.J. n°13.1. - Un.e description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur
ngqel il peut avo!r‘de‘s effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est @
rfealls_er dans le périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du | de I'art. R. 414-23 du code de =
I'environnement]

P.J..n°1 32 Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non s{:scejatjble d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du I de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dan'js I'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et =
de l'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura |
2000, de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura |
2000 et de leurs objectifs de conservation [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]. i1 i
[’.J. n°13.3. Dans I'hypothése ou un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend |
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement
ou en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats

naturels et des especes qui ont justifi¢ la désignation du ou des sites /I de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]. D
P.J. n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables,
pendant ou apres sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation

du ou des sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets o
dommageables [l/l de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n®13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation m}
expose, en outre : [IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables.rles raisons pbur lesquelles il n'existe pas d‘au?re ‘
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux a
Vil et Vil de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

-P.J.n%13.5.2 La descfiption des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée a
au regard de I'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier
permettant d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 & assurer la conservation des habitats

naturels et des espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans I'espace, elles
résultent d'une approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de
I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures a
; compensatoires, qui sont assumées par vous [3° du IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

|
[

Si votre projet concerne les installations qui reléevent des dispositions de I'article 229-6 :

e

e ——
P.J. n°14. - La description : O
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- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;

- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de l'installation ;

- Des mesures de surveilla_nce prises en application de l'article L. 229-6. Ces mesures peuvent étre actualisées par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme article sans avoir & modifier son enregistrement

P.J. n®15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°14 [10° de l'art. R. 512-46-4 du code
de I'environnement]

Si votre projet concerne une installation d'une puissance thermique supérieure ou égale a 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer l'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment & travers un
réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de
l'analyse colts-avantages. [11° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de l'installation Sont fournis
notamment les éléments sur 'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]
Si votre projet comprend une ou plusieurs installations de combustion moyennes relevant de la rubrique 2910 :

. P.J. n"18. - Indiquer le numero de dossier figurant dans I'accusé de réception délivré dans le cadre du rapportage MCP

3) Autres pieces volontairement transmises par le demandeur :

Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre  I'administration.
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